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/A WARNING:

CHOKING HAZARD

Contains a small ball and small parts.
Not for children under 3 years.
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;Na-mnnama que les USA"

Wichtige Untleragen, bitle sorgtaltig autbewahran |
Important Please koap hese instnuctions for future refeence |
Documents importants, & conserver soigneusement |

Belangrike documenten, bewaar deze zorgvuldig !
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@ @ @ @ Nur angegebene Batterien verwenden. Nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht geladen werden. Aufladbare

Batterien dirfen nur unter Aufsichl von Erwachsenen geladen werden. Aufladbare Batlerien sind aus dem
Splelzeug herauszunehmen, bevor sie geladen werden. Ungleiche Batterietypen oder neue und uchte Batlerien dirfen nicht zusammen
verwendel werden. Battenien missen mit der richtigen Polantat ei werden. Leere Batterien missen aus dem Spielzeug herausgenommen
werden. Die Anschlussklemmen dirfen nicht kurzgeschlossen werden. Batlerien regelméaBig auf Auslaufen Gberprifen. Verbrauchte Batlerien
nicht in den Hausmull werfen, sondem nur bel den bestehenden Sammaelstellen oder einem Sondermiiliplatz abgeben.

.‘

lzmantol tikai noradilas balerijas. Neuzladél baterijas, kuras nedrikst atkarioti uzladél. Uzladéjamas baterijas drikst uzladét tikai pieauguso

uzraudziba. mas baterijas pirms uzlddésanas i no transportiidzekja. Neizmantot I:npﬂ alSkirigus bateriju tipus vai jaunas un
lietotas baterijas. levietojot baterijas, ievérot ritéti. Tuksas baterijas no rotajlietas j@iznpem. Pieslég ailes nedrikst saslagt Tsléguma.
Requlér parbaudil, vai balerijas nav izlecsj . Lietolas baterijas neizmes! kopé ar sadﬂvas aucrﬂumiam { gan esodajds baleriju savakianas

vietds val specidla atkritumu nas vieta.

@.@@@Drﬂ y use the stipulated batteries. Non-rechargeable batteries are not lo be charged. ble batleries are
only to be charged under adult supervision. Rech hhhnﬂnﬂa&umhhermnnvndhmha%hdm&my

ed. Neither different battery nor new and used batteries are to be used r. Batteries must be inserted with
p-olamy Flat batteries are to be remov the toy. The connecting terminals are not to be short-circuited. Inspect batteries regularly for signs
of leakage. Do nol dispose of used batteries in the household waste bul hand them in al the existing collection points or al a special waste sile.

@ Naudoti tik baterijas. Vmﬂmrﬂmq baterijy [krauti lima. Daugkartinio naudojimo baterijos turi biti jkraunamos sumusuduk
idroja. F'ri&i kraunant naudojimo baterijas, jas reikia iSimti i8 Zaislo. Negalima karlu naudoti skirtingy tipy, arba naujy
naudoty butmijq Bateri rull:ln imt | teisingq polifkuma, I8sikrovusias baterijas reikia iSimtl i§ 2aislo. Negalima atliktl trumpo
ar hntaﬂ néra i ¢. Naudoty beterijy negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Jas

Iiﬂr‘lal I:I!n:.r'ln
rmrﬁa l':l'ﬂuuﬂ%nas sunnhm'm vietas arba | pavojingy auhlu.l surinkimo aikétele.

njenje, ni ﬁn'mlbann polniti. Baterije, ki se jih sme polniti, je dovoljenc

@ Upurnhﬂjﬂjlu le navedene balerije. Baterij, ki niso namen

@ @ @ @ Saulement uulraar le modéle de piles indiqué. Ne pas rm‘J%I rger de piles non recha e5. Seulemenl . nadzorom odraslih oseb. Pred polnjenjem hata-rija ki sa lahko polnijo, potrebno vzeti iz igm&a Skupaj ni dovoljeno
des piles rechargeables en présence d'adul er les piles recha du jouet mrnnt de g hi;lal:l r‘nﬁi ih vrst baterij ali novih in rabljenih baterij. Batenje je p-c:rhabnu VS 1«"-Il'u::n obrnjena — s pravilno polariteto. Prazne baterije je

les recharger. Ne pas utiliser de piles de différents an mﬁm ps ni de piles neuves avec des piles a nes. Attention > 4 vzeli iz igrace. Na prikljuénih sponkah ni dovoljeno povzrodati a slika, adnu preverjajte, ali baterije ne iztekajo, lzrabljenih
introduire corectement les piles en tenant compte de leur er les piles usées du jouet. Ne pas court-circuiter les I:rmms Vérifiar "@ ij ne odlagajte med injske odpadke, ampak jih oddajte na zbirnih mestih oz. na zbiralis¢u posebnih ocdpadkov.
réguliérement si les piles coulent. Ne pas jeler de piles mrac les ordures ménagéres, les déposer dans les centres de nécupération. — . .

(SK) PouZivajte len uvedené batérie. Batérie, kioré nie si nabljatelné, sa nesmu nabljaf. Nabijatelné batérie sa sm0 nabljat’ len dohfadom
@ @ Utlliza dnicamente las pilas descritas. No recargues pilas no reca : las pilas bles dnicamente supervisibn dospelych osbb. Nabijatelné batérie je pred nabljanim vybrafl z hralky. Nerovnakeé typy batérii alebo nové a poutité batérie sa

de un adulto. Saca las pilas recargables del juguete antes de recargarias. No u juntas de tipos diferentes ni tampoco pilas | nesmu poutivat. rie sa musia v S0 Spravnou gdm*n'uu Prazdne batérie sa musia z hraCky t von. Pripojovacie svorky sa

nuavas con pilas usadas. Inserta ias pilas con la polaridad correcta. Saca del juguete las pilas m pongas en cortocircuito los bormes nesmu skraloval. Batérie pravideine kontrolujte, ¢i nevytekaji. Opotrebované batérie nevyhadzujle do odpadu, ale ich odovzdajte na

existujicich zbemych miestach alebo na skladke Specialneho odpadu.

@Wmmmhﬂtﬂna Zwrkbhamm nie nadajace sie do

mego ladowania, nia m tadowane. Baterie nadajace
do powtdmego tadm::ia (al:u %ﬂg&

powtd
atorki) moga byt tﬂduwnnu tylko pod kontrolg osdb dnru&lym tadowaniem
hatm&-ahurnulnlwh nalezy Nie slosowac réwnoczesnie baterii nédnych typdw ani baterii n I,Iwﬁan
ulam

zakladania bateri zwrociC uwage nn ir:h pmwidlan polaryzacje. Roziadowane baterie usunat z zabawkl. Nie zwierad zaciskow.
sprawdzac, czy baterie nie wyciekaja. Zuiytych baterii nie wymr::ac do kosza na smieci, tylko oddac w odpowiednich punktach zbidrki lub
wrzucact do przeznaczonych do lego celu specjalnych pojemnikdw.

wraz &

de conexitn. Comprueba periddicamente si se ha producido una fuga en las pilas. No eches las pilas gastadas a la basura doméslica,
worden. De aansiuiti niat kortgesioten worden. Regelmalig controleren of de batterijen niet uitgelopen zijn. Lege
esaurite. Le batterie esauste non vanno smaltite insieme ai rifiuti domestici, bensi portate nei punti di raccolta o nei centri di raccolta per rifiuti speciali.

@ Yalmzca belirtilen Ilnri kullaminiz. Sarj edilemeyen lenr gar] edilmemelidir. Sarj edilebilir piller yalnizca yﬂﬂgdnlﬂrin gdzetiminde sar]

edilmelidir. Sarj ﬂkw sarj edilmeden once oyuncak icansinden gikarhilmahdir. Tlrlen hsrblnndnn farkh piller veya yeni ve
eski pilleri bir arada mdlammymlz Piller kutuplan dofjru olacak Ide yeriestirimelidir. Biten piller oyuncak icerisinden gikartiimalidir. E.;nlanu
klemensleri kisa devre yapilmamalidir. Dlzenli aralikdaria pillerin akip akmadiklarini kontrol ediniz. Kullanilmis pilleri ev ¢oplne atmayiniz,
yalnizca Gzel toplama rine alimz veya Ozel alik merkezine ulagtinniz.

deséchalas dnicamente en los puestos de recogida previstos o en un depdsito de basura especial.
@ ﬂ Uitsluitend de aangegeven batterijen gebruiken. Niet-herlaadbare batterijen mogen niet geladen worden. Herlaadbare
batterijen mogen alleen onder toezicht van volwassenen geladen worden. Oplaadbare batterijen moeten uit het
speelgoed genomen worden vooraleer ze te laden. Ungelqlm batterijtypes of nieuwe of ikte balterijen mogen niet samen
gebruikt worden, Baﬂm'ipnnmtnnmatdecmadnm n ingelegd worden. Lege moeten uit het speelgoaed genomen @
batterijen niat met het huisvuil 'ua n maar alleen bij bestaande verzameicentra of een plaats voor bijzondere afval afgeven.
@ Usare solo le batterie indicate. E' vietalo ulilizzare le batlerie ricaricabili. Le batlerie ricaricablli devono essere caricare sollanto in
presenza di adulti. Le batterie ricaricabili si estraggono dal giocattolo, prima di essere caricate. | tipi di batteria non li o nuovi e le
batterie esauste non devono essere usate insieme. Le batterie vanno inserire rispettando la corretta polarita. Le batterie esaurite essere
rimosse dal giocattolo. | morsetti di collegamento non devono essare massi in corto circuito. Verificare ad intervalli regolani che le batterie non si siano
@ Usar apenas as pllhas indicadas. Pilhas nfo recarregavels ndo podem ser camegadas. Pilhas recarmegavels s6 podem ser carregadas sob
supervisdo de adullos. Pilhas veis devem ser retiradas do brinquedo, anles de serem ca as. Nao se pode usar em conjunto
dlfad'mtas tipos de pilha ou pilhas novas e usadas. Pilhas t&@m de ser inseridas com a polaridade comecla. Pilhas vazias tém de ser retiradas do
brinquedo. Nao se podem curto-circuitar os terminais. As pilhas tém de ser controladas regularmente quanto a vazamento. Nao deitar pilhas
gastas no lixo doméstico, mas deposita-las nos pontos de recolha existentes ou entregé-las no estabelecimento que as comercializa.

Anvend kun de angivne batterier. Ikke genopladelige batterier méa ikke oplades. Gmpladel ige batterier ma kun under opsyn af

voksne. Gnnngtadallga batterier skal ud af legetajel, inden de npladus Forskellige batte eller nye og batterier ma ikke
anvendes sammen. Batterier skal isattes den rigtige polaritet. Tomme batterier skal tages ud af legetajet. Tilslutn mmema mé ikke
korisluties. Kontroller regelmasssigt batterierne for laskage. Opbrugte batlerier méa ikke s som almindeligt husholdningsaffald, men skal

afleveres pa et uml:dalt sted for indsamling af brugte batterier eller pa den kommunale genbrugssiation.

Na ypnoporroicite povo pmarapleg Tou Timou mou gag utrobeviouy o TTAnpogopleg 1) avrioToixes. Moté pnv emavapopTioeTe pn
@ @ enmavagopnldueves ymraraples. O emavagopnldueves pmiataplec MpETEl va EMaVapoRT n&wu evijlxa, Agalp:lu Tig
nv uwﬁuﬁﬁzu pnmuplr.n; POPETIKIIY

mmumpm‘; unurnpln; and my nAEKTpovIKD nvmt::; nmmﬁnﬂ:;:m _Il!n; Egﬂr. HOETE. ket

TUTIWY, TILX. EMavapopTI{OPEVES PE am HE xavolpyies. TomoBereioTe g pnmnpm-:; £ v awaoTr| mokikdtnra. Orav
aBEdoauV o1 p?c;nptns: va amopaxkpivovtal amd 1o maixvidi. Moté pn BpayukukAWVvETE m;'ﬁ Flﬁwu va EAEYYETE TiC pTaTapies yia
TUYGV ﬂnppogmh;v TIETATE TOTE OTa OIKIaKG l:mnppfupmu Tig TTaAié pTrarapiec, Topd povo o eldikolg avakixkAuwaneg JE TNV aToIxn

£vbeaign. Na rov kardAinho 1pomo avaxixhwang, mapaxkaAolue em HE Toug ToTmKolS popels.

Benytt kun angite batterier. Batteriar som ikke kan gjenopplades ma ikke lades opp. Oppladbare batteriar ma bare lades urﬂmiﬂsww
®vﬂmnu Oppladbare batterier ma tas ul ut av leketeyel for de lades opp. Ulike batterityper eller nye og brukle haﬂamrmﬁagﬂa
Batterier ma legges inn med ritel. Tomme batterier mé tas ul av L Koplingsklemmene ma ikke korisluttes. Kontroller eri&na

mgeim;gfnrmdelakkar kast oppbrukie batterier | husholdningsaviallet, men lever dem il lokale miljastasjoner eller til en plass for spesialaviall.

@ Se vor folosi doar batenile specificate. Baterile fara reincircare nu au voie s se Incarce. Bateriila reincarcabile se vor Incarca doar sub
supravegherea aduliilor. Bateriile reincércabile se scol din jucérie Tnainte de incércare. Nu este permisa utilizarea impreuna a bateriilor de
Hﬂ diferite sau a bateriilor noi cu cele vechi. Bateriile trebule introduse cu polaritalea corectd. Baterile descircale trebule scoase din jucérie.
nu au voie 53 fie scurlcircuilate. Bateriile trebuie verificate in mod regulal sa nu prezinte scu . Bateriile consumate nu se arunca la
dagaurile menajera, ci se predau la centrele existente de colectare sau in locurile pentru degeuri spaciale.

@ @ Anvand undast angivna batterier. Batterier som inte ar uppladdbara far inte laddas. Uppladdbara batterier far endast laddas om en
vuxen person hjalper dig. Ta ur de uppladdbara ur fordonet innan de laddas. Anvand inte olika batterityper samtidigt,
anvand heller inte att nytt ett gammalt batterie samtidigl. Se till atl batterierna ligger &t ratt hall, del finns symboler pa batlerierna och |
batterifacket. Ta ur tomma batterier ur leksaken. inte thop anslutningsklammorna, de kan bli hnrtﬂuming. Kontrollera regelbundet att
batterierna inte lacker batterisyra. Gamla batterier hor inte hemma | vanliga hushallssopor. Kasta batterier i speciella battenuppsamiare eller

lAmna dem till soptippen som specialavia

Wanonasaite camo nocovaHuTe batepuy. Henpegxaanadvenn 3a 3apexnave batepun e buaa na buaat 3apexaadd. 3apespalivre ca

Gatepww TpRbBa na OwgaT sapemganu camo NoA HaL3IoPa Ha BLIPAcTHA. JapemgawmTe ce baTe CO WIBAXOAT OT WrpaukaTta, npeau
nﬂmmmmaaaamm,Huumnmh&u&nmmmamnmwmﬁmmuumuﬂﬁn saqvu Datepun He buea na ce
Wanonasat 3asaHo. NocraeadTe Gatepuure, obpblliadny BHAMaHKE Ha NpasMnNHMA nonApuTeT. MNpaasvTe Gatepur TpAGea na HaBaAOaHW
OT WrpavukaTta. cnm wMTe knemy He TpRGRa fa GuaaT fasadd Ha Kbco. Penoaqo npoeepasadTe BatepuuTte 3a Tevyose. He naxenpnanTte
ynotpebasawnTe M KaTO OOMAKMHCKM OTNAA L, 8 M NPegaBafTe CaMo HA CNeUWanHo ONpeaeneHnTe 3a TOBA MeCcTa N B geno aa
cneywuanHn oTnagbum,

@ Kéayta vain limoitettuja mﬂwm El saa ladata paristola, eivat ole ladattavia. Ladattavat paristol saa ladata vain alkuisen valvonnassa.
Ladattavat paristot on poistettava leikkikalusta ennen lataamista. Erilaisia pa a lai umiaa: rislnjn &l 588 Ka
)lv_hdma# Paristot on asetettava paikoilleen navat oikein pain. Tyhjat paristot on va leikkikalusta. Liittimien Iku ei ole sallittua.
arkista sadnndllisesti, etta paristot eivat vuoda. Ala heita kaytettyja paristoja ta jatteesean, vain toimita ne vain asiankuuluviin kerayspisteisiin
tai nngu-lrnajﬁiupmhkaan

Csak a megadott elemeket szabad hasznalni. A nem thithetd elemek toltése tilos. A titheld elemeket csak felnStiek f meliett

szabad tolteni. A feltdithetS elemeket ki kell venni a [atekbdl a toltes eldit. Nem egyforma tipusa elemek, wgg I.R @s hasznall elemek egyuli
nem hasznadlhatok. Az elemeket a m leld polantassal kell behalyazni. A lamerult elemeket ki kell vanni a jatak csatlakozo kapcsokat nem
szabad rovidre zami. Rendszeresen ellendrizni kell, hogy az elemek nem folynak-e. A hasznalt elemeket nem szabad a haziartasi szemétbe
dobni, hanem le kell adni egy gydjtGhelyen vagy veszélyes hulladék allomason.

(::‘) Poulivejte pouze uvedené baterie. Baterie, které neni moZno dobijet, nesméji byt nahiﬁ y. Nabijeci baterie sméji byt nab pouze pod
duhladarn nsnépc:rch osob. Nabljeci baterie museji byt pfed nabitim v:;aj;n Z hra baterii nebo nové a Latm
nesméjl byt pou cné. Je nutno vioZit baterie sa stumuu polaritou. P hulann j& nutno z vyndat. Pfipojovaci svorky nesmaéji
I:El * spojeny nak . Pravidelné kontrolujte, zda baterie nevytékaji. PouZité balerie nehazejle do domovniho odpadu, pouze je odevzdejle na
stavajici

_ ma rnis‘la nebo stanovislé pro nebezpedny odpad.
@ ainult

e ainult lubatud patareisid. Laadimisviimaluseta patareisid on keelatud laadida. LaadimisvBimalusega patareisid tohib laadida
iskasvanud isiku jﬁl‘Ehl’thﬂ all. LHﬂhﬂMﬂﬁiUS&iipﬂlﬁFﬁd tuleb enne laadimise alustamist manguasja seest valja vitta. Arge
kasutaga korraga erinavat tid
manguasja seest valja vitta.

vGi uusi ja kasutatud patareisid. Jalgige patareide paigaldamise! biget polaarsust. Tuhjad patareid tuleb
hendusklemmide IGhistamine on keelatud. Kontrollige patareisid regulaarsel, et nad ei eraldaks vedelikku.

vh&ﬁkﬂsummmmld patareisid majapidamispriigi hulka vaid andke need vastavalesse kogumiskohladesse vGi ohtlike jastmele kogumis-
punktidesse.

@ AREAMENRBRE, JFXBEMAETLE, FTEBMRABEENK
FALETRS | RREBEXLINZMNTTEREH, F ’:"éﬂFEJEEJIB
HATIHBMAEERA | Bt N A EBIMMERA. AR %"‘tﬂubkﬁ
B, BiRRfFAEER. AdNIEEbEZBEEZEFERENRF
BB B RIS E A/ HRLELL
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Serviceadressen finden Sie in
allen Playmaobil-Prospekien

Addresses of Cuslomer Service
Departments are shown in all

Playmobil catalogues

L'adresse du service
consommalteurs ast indiquée
dans tous les calalogues
Playmaobil

Troverete gl indirizzi dei centri
di assistenza in tutli | cataloghi
Playmobil

In alle PLAYMOBIL catalogi
vindt u het adres van onze
kiantendienst.

Las Direcclones de los

Departamentos de Servicio al
Consumidor se encuentran an
todos los calalogos Playmaobil

H &iekBuvon Tou lpageiou
Efurnpémnong Katavahwriv
PLAYMOBIL Pploxeral o dhoug
Tous, karaldyous PLAYMOBIL.

pronounce: pliy-mid-bisl

.‘

H

D@ DD g s smen
Schutz der Umwelt !
- |hr Geral enthélt wertvolle Rohsloffe, die wiedar
verweret werden konnen.

- Geben Sie |hr Geral deshalb bitte bel einer
Sammelstelie Ihrer Stadt oder Gemeide ab.

@ Environment protection first |

- Your appliance contains valuable materials which can
be recovered or recycled.
- Leave it at a local civic waste collection point.

@ @@ Particlpons a la protection de

I'environnement |

- Votre appareil contient de nombreux matériaux
valonsables ou .

- Confiez celui-ci dans un point de collecle pour que son
traitement soit effectus.

@ ii Particlpe en la conservacidn del medio
amblente !!
= Su electrodoméstico contiene materiales recuperables
fo reciclables.
- Entréguelo al final de su vida Gtil, en un Centro de
ida Especifico o en uno de nuestros Servicios
Oficiales Post Venta donde serd tratado de forma
adecuada.

(NL) (B)) Samen het milieu beschermen !

- Uw product beval meerdera recycleerbare malerialen
- Breng deze naar een afval-inzameipunt.

Participons & la protection de I'environnement |

- Votre appareil contient de nombreux matériaux
valonsables ou recyclables.

- Confiez celul-cl dans un point de collecte ou a défaut
dans un centre sefvice agree pour que son traitement
soil effectué.

(1) (CH) Partecipiamo alla protezione dell'ambiente |

- |l vostro apparecchio & composto da diversi materiali che
agssara nciclati,
- talo in un punto di raccolla o presso un Centro
Assistenza Aulonzzalo.

@ Protecgiio do ambiente em primeiro lugarl

- O seu produlo conlém malenais que podem ser
recupearados ou reciclados.

- Enlregue-0 num ponto de recotha para possibilitar o seu
tratamento.

Vi skal alle vaere med til at beskytte miljset!

- Apparatet indeholder mange materialer, der kan
g?imrlnmﬁ eller genbruges. ;

- Bring det til et specialisaret indsamlingssted for genbrug
eller el autoriserel serviceveerksted, nar del ikke skal
bruges mere.

(S (FIN) Var ridd om miljn!

- Din apparat innehaller olika material som kan
ateranvandas eller atervinnas.

- Lamna den pa en atervinningsstation eller pa en
aukloriserad serviceverkstad for omhandertagande och
behandling.

(FIN) Huolehtikaamme ympiristostal

- | Laitteesi on varustettiu monilla arvokkailla ja
kierrateftdvilla materiaaleilla.

- Toimita laitteesi isteeseen lai sellaisen puuttuessa
vaikka valtuutettuun huoltokekukseen, jotta laitteen osat
varmasti kiemratetadn.

(H)) Els6 a kémyezetvédelem!

- Az On terméke értékes Ujrahasznosithatd anyagokat
tartalmaz.

- Kérnlk készulékét ne dobja ki, hanem adja le az ermre a
célra kijeloit gyljtdhelyen.

@ Podilejme se na ochrané ivotniho prostiedil
- Va3 pfistroj obsahuje ¢atné zhodnolitelné nebo

nm:wataln& materialy.

-5 je) sbémému mistu nebo, neexistuje-ii, smiuvnimu
sarvisnimu stfedisku, kde s nim bude naloZeno
odpovidajicim zpldsobem.

Sodelujmo pri varovanju okoljal
- Vai t vsebuje Stevilne dele, ki imajo svojo vrednost
g:jjér;!u Se mogode uporabiti.

na mestu za zbiranje odpadkov ali pa na
servisu, da bo el v predelavo.

Podielajme sa na ochrane ivotného prostredial

- Vas pristroj obsahuje Cetné zhodnotitelné alebo
recykiovatalné materialy. .

- Zverte ho sbemému miestu alebo, ak neexistuje,
zmluvnému servisnému stredisku, kde s nim bude
nalo2ené zodpovedajicim spbsobom.

@ Blerzmy czynny udziat w ochronle srodowiskal

- Twoje urzadzenie jest zbudowane z matariakdw, kidre
byt poddane ponownemu przetwarzaniu lub

Ngowi.
- W celu nalezy je dostarczyd do wyznaczonego
punktu i

@ Ag oupBdlhoupt xi epcic oty

mwpooTagia rou wepifaliovrog!
= H ouoxeun cag repiéxel ToAAd afjomoifoipa
ovaxukAwaoipa ukikd.
- MNapabdwoTe TNV Takid QUOKEUN 0ag OE KEVTPO
Swahoyris ) ot Eva eEouvooBompévo kardompua oéppic.

Tineti cont de protectia mediului |

- Aparatul dvs. conjine materii prime valoroase care pot fi
revalorificate.

= Din acast motiv va m sa aparatul dvs. |a un
centru de colectare din orasul sau comuna dvs.

Mucneto 3a okonHara cpepna !

- BawwsT ypeq chabpma LUeHHW CYPOBHHNA, KOMTO MOraT
Aa Guaar peudknupani.

- 3ATOBA FLPHETE CAOA & 1 HA CNBLMANHO
MACTD 38 CubBupane Ha TakwBa oTNagbLUW ALE Bawmwna
rpan wnn obuwHa,
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